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WEGWEJZER subst. m., ab 1861; auch wegwajzer ; ‘Hinweisschild, das
die Richtung, den Weg anzeigt’ – ‘drogowskaz’: Swil, Sw (m.u.). � Var:
wegwajzer subst. m. – Swil; wegwejzer subst. m. – Sw (m.u.). � Etym: nhd.
Wegweiser subst. m., ‘an Straßenkreuzungen aufgerichteter Pfosten, der
anzeigt, wohin die Wege führen’, Gri. � Konk: drogowskaz subst. m., bel.
seit 1834, Sjam, zuerst geb. Swil. ❖ Das polnische Ersatzwort ist eine
Lehnübersetzung von dt. Wegweiser (zu droga ‘Weg’ und wskazać
‘(hin)weisen’).

� zurück blättern vor �


